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{Es claro!

Ya el telégrafo nos ha dado la clave de la continua
da serie de notas del presidente Wilson. j El pobre es-
ta de novio Y su flirt, al decir de los diarios, data
de varios meses.

i Es claro! El hombre estaba en tren de epistolas
y despucs del billet dour a la adorada, sin soltar la
pluma, la nota a la cancilleria de Berlin. ; Y preten-
diamos que las notas fuesen enérgicas!. ..

Como si un hombre enamorado hasta el tuétano,
que deshoja margaritas y suspira a la luz de la luna
{como todo amante que se respeta) lllltiit'l‘;l pensar
en frases enérgicas y en medidas radicales.

i No, dejadlo: esta enamorado ! Ademas aquello del
“Lausitania’ esti va muy olvidado; se dird que mu-
rieron en él un millar de nifios norteamericanos. ; No
importa! Vemos que el presidente Wilson se prepara

a reemplazarlos.

Carlos de la Torre

Ya la paleta de de la Torre ha florecido de nuevo
en la swife luminosa de sus paisajes de la tierra.

Ya de nuevo los cielos azules, enloquecidos de sol,
dibujan la carreta sofolienta que se aleja despacio,
sensualmente, aureolada por el polvo de oro del ca-
mino,

Ya el cardo de la sierra, requemado por la sequia,
recorta en el violeta lejano de la montafia su tronco
sarmentoso y rojizo como una garra de cobre.

Ya el mancarrdn amigo nos trae de nuevo la visita
deseada: Don Zoilo y su mujer. O el parejero crio
llo que peina el pasto con la panza en la carrera mas
Hgre del pago; como si supiera que en su triunfo va
algo mas que los veinte pesos de la apuesta y que hay
dos ojos negros bichando por la ventana del rancho,
anhelantes del triunfo del patron,

Ya la nota azul, solitaria y triste como una queja,
poniendo en la nostalgia profunda del atardecer la
nota aristocrdtica del sentir exquisito.

Ya la paleta de de la Torre ha florecido de nuevo
en la suite luminosa de sus paises de la tierra.—C.
G. L.

1 Olé!

Preguntabase, no hace mucho, ¢l origen de la pa-
labra ; Olé!, que los espanoles gritan para demostrar
el entusiasmo por una airosa danza o un hermoso
canto.

Sin duda viene del drabe esa palabra, como mu-
chas otras espaiiolas. Porque también los drabes gri-
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tan, ante una buena danza o un lindo canto: ; Alal,
(que quiere decir Dios. Los espaiioles s6lo han trans-

formado la primera a en o v la segunda en e.

La Concentracion

[La nota politica la ha dado, en estos ultimos dias,
la renuncia del doctor Balestra, que era una especie
de director de la Concentracion.

[£ra este un partido formado por el doctor Ugarte,
que se habia elegido candidato a la futura presiden-
cla de la reptiblica y que mediante aquel partido que-
ria proceder a su eleccion definitiva para tan alto
Cargo,.

I1] doctor Balestra no explica bien los motivos mo
rales que lo han impulsado en esa resolucion. Se sos-
pecha, después de los repetidos fracasos legislativos
de la politica ngartista, que el doctor Balestra temio

quedarse a solas.

Una anomalia

A un extranjero hemos oido, dias pasados, hablar
atonito de una anomalia que ha observado en nuestro
pais, en el hecho de que se gastan millones v millones
de pesos para modernos y confortables edificios
destinados a prisiones de criminales, y mientras
tanto no existe, para la juventud argentina que abra-
za la carrera militar, un caseréon miserable;, donde
muchos estancieros no querrian destinar para sus
vacas Durham. ..

El principio constitucional de que las carceles no
son para castigo de los reos, principio de por si exa-
geradamente humanitario, ha sido tomado al pie de
la letra por nuestros hombres de gobierno y exagera-
do hasta el ltimo extremo.

Ya ocurre frecuentemente el caso de que crimina-
les pobres, al cumplir su condena y salir de la peni-
tenciaria nacional, intenten volver ella, completamen-
te aburridos de luchar por la vida... Pero cuando
va las carceles se conviertan en comodas mansiones,
es indudable que el crimen cambiard de significacion
moral y serd, entre otras cosas, un medio de resol-

ver el problema de la existencia.

Colaboracién

No ha sido posible comprender en este niimero la
continuacion del “Estudio de la poesia y de los poe-
tas arabes”, de nuestro distinguido colaborador Che-

eri Abi Saab. Ira en el nimero proximo.
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